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Drosibas informacija
/ "\4

NENOVIETOT uz nelidzenas
un nestabilas darba virsmas.
Versieties tehniskas
palidzibas dienesta, ja

ir bojats aréjais ietvars.

Visos ar remontu saistitajos
jautajumos versieties pie
atbilstosi kvalificétiem
specialistiem.

%3¢ . ¢ DROSAS LIETOSANAS
TEMPERATURA: So ierfci
¢t drikst lietot tikai vietas, kur
apkartéja temperatdra ir no
5°C (41°F) Iidz 35°C (95°F).

Parliecinieties, lai ierice tiktu
iesprausta pareizaja stravas
ievada ligzda (12Vdc, 2A).

D
=&

Bridinajuma uzlimes

lekartu tiriet tikai ar sausu lupatinu.

%% NEPAKLAUT skidrumu,
L lietus vai mitruma ietekmei

- = vai nelietot to tuvuma.

=

NEUZSTADIT tuvu karstuma
avotiem, ka radiatori, sildrtaji,
plitis vai pastiprinataji, kas
raZo siltumu.

NEIZMEST ierici sadzives
atkritumos. ST ierfce i
izstradata t4, lai batu
iespéjama tas otrreizéja
lietoSana un parstrade.
Noskaidrojiet vietgjos
noteikumus attieciba uz
elektronisko produktu
likvidéSanu.

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO HOT OPEN

A

Vienadmalu trisstart Lai samazinatu
ietvertais zibens speriena
bultinas simbols bridina
lietotaju par neizolétu
brstamu spriegumu
produkta korpusa, kas var
radrt realu Tssavienojuma

risku cilvekiem.

personala zina.

Tssavienojuma risku,
nenonemiet aizmugures
parsegu. Nav tadu detalu,
kuras var remontét

pats lietotajs. Jebkadu
labosanu atstajiet
kvalificeta servisa

Vienadmalu trisstart ietverta
izsaukuma zime bridina
lietotaju par svarigam
lietosanas un apkopes
(remonta) instrukcijam,

kas pievienotas iekartas
materialiem.

LB tadu pasu vai raZotaja ieteiktu bateriju.

() + Ja baterija tiek nepareizi nomainita, iespéjama eksplozija. Nomainiet tikai ar

* Nododiet izlietotas baterijas saskana ar vietgjiem noteikumiem.



vi

Svarigas drosibas instrukcijas

N o o s~

10.

1.
12.

13.

14,

Izlasiet STs instrukcijas.
Saglabajiet $Ts instrukcijas.
Nemiet véera visus bridinajumus.
Sekojiet visiem noradrjumiem.
Nelietojiet So ierTci adens tuvuma.
Tiriet tikai ar sausu lupatinu.

Nenoblokéjiet nevienu no ventilacijas atverém. Uzstadiet saskana ar raZotaja
instrukcijam.

Neuzstadiet tuvu karstuma avotiem, ka radiatori, sildrtaji, plirtis vai citas
iertces (tai skaita pastiprinataji), kas raZo siltumu.

Necentieties apiet polarizéta vai zeméta tipa kontaktdaksu. Polarizétam
kontaktam ir divas daksas, viena plataka par otru. Zeméjuma tipa kontaktam
ir divas daksas un papildu zeméjuma savienojums. Plata daksa vai tresais
zeméjuma savienojums ir izveidots Jusu drosibai. Ja komplekia ieklautais
kontakts neder stravas rozetei, sazinieties ar elekiriki, lai nomainttu nepareizo
rozeti.

Aizsargajiet stravas vadu no staigaSanas pa to vai saspie$anas, seviski pie
kontaktiem, kontaktdaksas un vieta, kur tas iznak no ierices.
Lietojiet tikai raZotaja noteiktos papildu piederumus/papildierices.
Lietojiet tikai ar raZotaja noteikto vai ar ierici pardoto
parvadataju, stativu, trijkaju stattvu, kronsteinu vai galdu. Ja

tiek lietots parvadatajs, esiet uzmanrgi, parvietojot parvadataju/
ierici, lai izvairttos no iesp&jamiem savainojumiem apgasanas
gadijuma.

Atvienojiet $o ierTci no stravas pérkona negaisa laika vai gadijuma, ja ierfce
netiks lietota ilgu laiku.

Jebkadu labosanu atstajiet kvalificéta servisa personala zina. Labosana var
bat nepiecieSama, ja ierTce ir bojata jebkada veida, ja ir bojats stravas vads,
ierTcé ir iekluvis Skidrums vai iekritusi priekSmeti, ierfce ir tikusi paklauta
lietum vai mitrumam, nestrada normali vai ir nomesta zemé.




I DOLBY Dolby Digital ir licences un pre¢u
DIGITAL | Zzimes turétajs

RaZots saskana ar Dolby Laboratories licenci. Dolby un dubultais D simbols ir
Dolby Laboratories pre¢u zimes.

DTS 2.0+ Digital Out™ ir licences un pre¢u zimes
turetajs

= dits

2.0+Digital Out

RaZots saskana ar ASV Patentu licenci: 5,451,942; 5,956,674;

5,974,380; 5,978,762; 6,487,535, citiem ASV un pasaules izsniegtiem patentiem
un patentiem, kas vél nav guvusi apstiprinajumu. DTS un simbols ir registrétas
precu zimes. DTS 2.0+ Digital Out un DTS logotipi ir DTS, Inc precu zimes.
Produktam ir pievienota programmatura.

© DTS, Inc. Visas tiesibas aizsargatas.

Par So lietotaja rokasgramatu

Ka ST lietotaja rokasgramata ir sastadrta

1. nodala: Uzstadisana

Sniegta pamatinformacija par Jasu ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju
atskanotaju.

2. nodala: ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana

Sniegta informacija par Jisu ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju
atskanotaja pieslégsanu trklam.

3. nodala: ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana

Sniegta informacija par Jasu ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju
atskanotaja lietosanu.

*  4.nodala: Problému novérsana

Sniegtas atbildes uz bieZzak uzdotajiem jautajumiem par Jasu ASUS O!PLAY
MINI PLUS HD mediju atskanotaju.

vii



Saja rokasgramata izmantotie apziméjumi
Lai parliecinatos, ka Jds pareizi veicat konkrétus uzdevumus, iegaumgjiet $adus
rokasgramata lietotos simbolus.

N BISTAMIBA/BRIDINAJUMS: Informacija, lai pasargatu Jas no
i~ iespéjamas traumas, méginot pabeigt uzdevumu.

' . UZMANTIBU: Informacija, lai pasargatu no detalu bojajuma, méginot
(=5 pabeigt uzdevumu.

%\ SVARIGI: Instrukcijas, kuram JASEKO, lai pabeigtu uzdevumu.

/ PIEZIME: Padomi un papildu informacija, lai palidzétu Jums pabeigt
uzdevumu.

Papildu informacija

Papildu informaciju un informaciju par produktu un programmataras atjauninasanu

mekl€jiet $ados resursos.

1. ASUS atbalsta timekla vietne
Lejupladéjiet jaunako programmaparattru, diskdzinus un utilitprogrammas no
ASUS atbalsta timekla vietnes http:/support.asus.com/.

2.  ASUS forums
Lejupladéjiet pédéjos jaunumus un informaciju par $o produktu no ASUS
foruma trmekla vietnes http://vip.asus.com/forum/.

3. Papildu dokumentacija

Produkta komplekta var bat ieklauta papildu informacija, pieméram,
garantijas lapas, kuras pievienojis Jasu izplatitajs. Sie dokumenti neietilpst
produkta standarta komplekta.
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Uzstadisana

Sveicinati!
Paldies, ka iegadajaties ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaju!

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs atskano digitalas mediju datnes
no aréjam USB atminas ierrcém/cieta diska diskdziniem vai atminas kartém,
atskanojot to Jusu TV vai izklaides sistema.

Komplekta saturs

NE ./
O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs | Talvadrbas pults ar divam AAA
baterijam
Atbalsta CD
AC stravas adapteris un stravas kabelis (Lietotaja rokasgramata/
utilttprogrammas)
fisSus
gll)P:\:y‘:{lin;IPlus
. . Komplekss AV Atras uzsaks$anas
HDMI kabelis (papildu) (audio-video) kabelis rokasgramata

/ + Ja kads no augstak minétajiem priekSmetiem ir bojats vai iztrakst, sazinieties
k ar savu pardeveju.
+ AtkarTba no regiona HDMI kabelis var bat ieklauts komplekta.

1-1



Tehniskie dati

Bezvadu standarts WiFi 802.11b/g/n

Atbalstitie video formati MPEG1/2/4, H.264, VC-1, RM/RMVB

Atbalstitie video datnu .mp4, .moyv, .avi, .asf, .wmy, .flv, .mky, .ts, m2ts, .dat,
[ETIESRET)]] .mpg, .vob, .mts, .iso, .trp

Atbalstitie audio formati MP3, WAV, AAC, OGG, FLAC, aiff, Dolby Digital AC3m,
DTS Digital Surround, Dolby Digital Plus, PCM/LPCM,
Dolby TrueHD, ID3 Tag

Atbalstitie attélu formati JPEG, BMP, PNG, GIF, TIFF

UNGEISTHESTGIR G  SRT, SUB, SMI, SSA, TXT

Datnu sistémas FAT16/32, NTFS, HFS/HFS+, ext3

I/O porti 1 x Stravas (DC-in) ievads

1 x USB 2.0 ports

1 x e-SATA/USB 2.0 Combo

1 x gigabitu LAN ports (1000Mbit/s)

1 x HDMI ports

1 x Analogais audio/video izvads

1 x digitalais audio izvada (S/PDIF) ports

1 x SD/MMC/MS/xD kartes slots (Cetri viena)
Izmeéri PlI'x Dz x A: 151,85mm x 106,7mm x 29,03mm
Svars: 1759

Stravas ievada parametri 12Vdc, 2A

Stravas patéring 10W

% Tehniskie dati var mainrties bez iepriekséja pazinojuma.

1. nodala: Uzstadisana



lepazisanas ar O!Play HD mediju atskanotaju

Sistémas prasibas

+ Augstas izskirtspégjas TV (HDTV), standarta TV vai HDMI monitors
+  Atminas ierice (USB zibatminas diskdzinis / USB HDD (cieta diska diskdzinis))
*+  Atminas karte (SD/MMC/MS/xD)

% * Izmantojot HDMI kabeli, pievienojiet savu HD mediju atskanotaju pie HDTV
vai HDMI monitora.

+ |zmantojot pievienoto komplekso AV kabeli, pievienojiet savu HD mediju
atskanotaju pie standarta TV.

Preksas panelis

LED gaismas indikators
Parada HD mediju atskanotaja stavokli

LED Stavoklis Apraksts

[EINED

indikators

o Strava OFF (IZSL.) | lerice ir izslégta.

Oranza lerTce ir gaidi$anas rezima.
lampina
Zila lerce ir ieslégta.
gaismina

USB 2.0 ports
Pieslédziet USB 2.0 ierTci $im portam.

SD/MMC/MS/xD combo kartes slots
levietojiet SD/MMC/MS/xD karti Saja slota.

©

©

IR (infrasarkanais) uztvérejs
Lauj vadit HD mediju atskanotaju, izmantojot IR talvadrbas pulti.

©

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs 1-3



Aizmugures panelis

g

Stravas (DC-In) ievads
lespraudiet stravas adapteri $aja porta.

LAN (lokala tTkla) ports
Pieslédziet lokalajam trklam (LAN) caur tikla cetrmezglu.

eSATA/USB 2.0 combo ports
Pieslédziet eSATA/USB 2.0 ierici Sim portam ka aréjo cieta diska diskdzini.

AtiestatiSanas poga

Lietojiet adatu vai papira saspraudi §Ts pogas nospiesanai, lai ierfcei atiestatrtu
rapnicas iestatrjumus.

HDMI ports

levietojiet HDMI kabeli $aja porta, lai pieslégtu augtsas izskirtspéjas multivides
interfeisa (HDMI) ierTci.

Analogais audio/video izvads

lzmantojot komplekso AV kabeli, pievienojiet pie televizijas vai citas audio/video
aparataras.

© © 06 6 060 e

Digitalais audio izvads (S/PDIF)
levietojiet optisko kabeli $aja porta, lai pievienotu aréjo Hi-Fi audio sistému.

1. nodala: Uzstadisana



Talvadibas pults

% lzmantojiet talvadrbas pulti, lai ieslégtu/izslégtu O!PLAY MINI PLUS HD mediju
atskanotaju, parlakotu izvelnes un izvélétos mediju datni, kuru atskanot,
skatrties vai klausities.

IMS (1P multimediju €))

apakssistéma)
DVD

(ciparvideodisks)

@' |egSana (On)/

Izslegsana (Off)

Informacija e

Attisana o

@ Izstumsana

Atpakal e

@ Atskanosana/Pauze

@ Partisana

@ Apturésana

AtgrieSanas e

Majas lapa
Koplietosana

€ Talak

@ lespéjas

@ Audio

Izvélne o

Navigacija/ @

OK (Ja) taustini

@ subtiti

Skanas
palielinasana

(D Skanas atslegsana

Skanas @

samazinasana

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs

@ Grupésana
m Tuvinagana
@ Facebook
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IMS (IP multimediju apakssistéma)
Nospiediet, lai apskatrtu Tiessaistes mediju izvélni.

DVD (ciparvideodisks)
Nospiediet, lai paraditu DVD datnes.

Informacija
Nospiediet, lai paraditu informaciju par filmam, video vai maziku.

Attisana
Nospiediet, lai attitu atpakal.

Atpakal
Atgriezas pie iepriek$éjas mediju datnes.

AtgrieSanas
Atgriezas pie iepriek$éja ekrana.

® 0660

Majas lapa
Nospiediet, lai atgrieztos Sakuma izvélné.

©

Koplietosana
Nospiediet, koplietotu pasreizéjo saturu Facebook.

© 06 © 6 6 6 6 0 |0

Izvélne
Nospiediet, lai paraditu izvéini.

Navigacija/OK (Ja) taustini

0

Nospiediet augSup/lejup taustinus, lai parvietotos pa
apaksizveélnes izvélnes joslu.

Nospiediet augSup/lejup taustinus, lai samazinatu/palielinatu
skaitlisko vértrbu.

)
D

Nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus, lai parvietotos pa
Sakuma ekrana galvenajam izvélném.

Nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus, lai parvietotos pa
apaksizveélnes iespéjam.

®

Nospiediet OK (Ja), lai apstiprinatu izvéli.

1. nodala: Uzstadisana



Skanas palielinaSana
Palielina skanu.

Skanas samazinasana
Samazina skanu.

Facebook
Nospiediet, lai pieklatu Facebook.

Tuvinasana
Tuvina ekranam.

Mazikas grupésana

Nospiediet, lai sagrupétu visas mazikas datnes Jasu atminas iericé un
péc tam brivi atskanotu muzikas datnes.

Skanas atslégSana
Nospiediet, lai atspéjotu audio izvadu.

Subtitri

Nospiediet, lai konfigurétu subtitru iestatTjumus, pieméram, atrasanas
vietu, izméru, valodu un krasu.

Audio
Nospiediet, lai izvélétos audio celipu HDD/USB/ODD datné.

lespéjas
Nospiediet, lai izvélétos filmas, maziku un fotografiju efektu.

Talak
Pariet pie nakamas mediju datnes.

Stop (Apturésana)
Nospiediet, lai apturétu atskanosanu.

Partisana
Nospiediet, lai partrtu.

AtskanoSana/Pauze
Parsledzas starp atskanosanu uz pauzi.

Izstumsana

Nospiediet izstumsanas pogu, lai izstumtu disku no aréja optiska
diskdzina.

leslegSana (On)/lzslegSana (Off)
leslédziet (On) vai izsledziet (Off) HD mediju atskanotaju.

0O 0 060 | 6 66 6|6 6 6 ©6 6 6 6
OO I®® DG e o @ G e ® @
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O!Play HD mediju atskanotaja pieslégsana

Stravas adaptera pievienoSana

Lai pievienotu stravas adapteri:

1. Pievienojiet AC adapteri pie DC-in porta HD mediju atskanotaja aizmugure.
2.  Pieslédziet AC adapteri barosanas trklam.

leri¢u pieslégSana Jisu HD mediju atskanotajam
Lai pieslégtu ierices HD mediju atskanotajam:

1. Veiciet jebkuru no sekojosam darbibam, lai pieslégtu displeju savam HD
mediju atskanotajam:

Izmantojot HDMI kabeli, pievienojiet savu HD mediju atskanotaju pie
HDTV vai HDMI monitora.

=

/ AtkarTba no regiona HDMI kabelis var bat ieklauts Jusu HD mediju atskanotaja
- komplekta.

1. nodala: Uzstadisana



Izmantojot pievienoto komplekso AV kabeli, pievienojiet savu HD mediju
atskanotaju pie standarta TV.

2. Veiciet jebkuru no sekojosam darbtbam, lai pieslégtu atminas ierTci vai
atminas karti savam HD mediju atskanotajam:

levietojiet USB atminas ierici, pieméram, portativu cietd diska
diskdzini vai USB diskdzini USB porta, kas atrodas uz Jisu HD mediju

atskanotaja priekséja panela.

levietojiet atminas karti, pieméram, SD/MMC/MS/xD kartes atbilstoSaja
kartes slota, kas atrodas uz Jasu HD mediju atskanotaja priek$éja
panela.

3. Izmantojiet S/PDIF kabeli, lai pieslégtu audio sistému savam HD mediju
atskanotajam.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs

1-9



Pirma lietoSana

Uzsakot lietot savu HD mediju atskanotaju pirmo reizi, uz ekrana paradas vairaki
noradrjumi, ka nokonfigurét Jusu HD mediju atksanotaja pamatiestatijumus.

Uzsakot lietot pirmo reizi:

1. leslédziet savu HD mediju atskanotaju un HDTV, TV vai HDMI monitoru.
+ JaJds izmantojat HDTV vai standarta TV, uzstadiet savu HDTV/TV uz
video reZimu.
+ Ja Jds izmantojat HDMI monitoru, parliecinieties, lai monitora displeja
iz8kirtspéja ir uzstadrta uz HDMI.
2. Paradas iestati$anas vednis. Sekojiet instrukcijam uz ekrana, lai pabeigtu
iestatrSanas procesu.

% + Sekojiet ITdzi dokumentacijai, kas pievienota Jasu HDMI monitoram.

- + |zmantojiet talvadrbas pulti, lai parvietotos pa ekranu.

1. nodala: Uzstadisana



Pievienosanas trklam

Vadu pieslégums

Izmantojiet RJ-45 kabeli, lai pievienotu savu HD mediju atskanotaju pie majas tikla
vai lokala tikla (LAN).

Pievienosanas majas tiklam

_( Galddators vai piezimjdators ) —
4

— e = == ==

== o [J

Lai pievienotu Jusu ttklam:

1. Pievienojiet vienu RJ-45 kabela galu pie LAN (lokala tikla) porta, kas atrodas
HD mediju atskanotaja aizmuguré, un otru galu - pie marsrutétaja LAN
(lokala trkla).

2. Pievienojiet savu datoru un citas nepiecieSamas ierices pie sava
marsrutétaja.

% Sekojiet ITdzi dokumentacijai, kas pievienota Jasu marsrutétajam.

3. Pievienojiet visas nepiecieSamas ierfces savam HD mediju atskanotajam.

% Stkaku informaciju skatiet 1. nodalas sadala leriéu pieslég$ana Jasu HD
= mediju atskanotajam.




4. Uz Home screen (Sakuma
ekrana) nospiediet pa kreisi/pa
labi taustinus @ / @ lai
parvietotos uz Setup

(lestatTjumi), pec tam nospiediet

)

5. lzvélieties Network (TTkls) > -
Wired Lan Setup (Kabeju LAN e

iestati$ana) un nospiediet .

6. lzvélieties Fix IP (Manual)
(Noteikt IP (Manuali)) ka savu
iestatijuma veidu. Ar navigacijas
taustiniem ievadiet IP Address
(IP adresi) un Subnet Mask
(Apakstrkla masku).

* Nospiediet augSup/lejup taustinus

@ | & lai palielinatu/samazinatu
skaitlisko vértrbu.

* Nospiediet pa kreisi / pa labi taustinus @70, 1ai virzitos uz citam Sistémas
izvélnes iespéjam.

ZQ\ + Jus varat izmantot Fix IP address default settings (Noteikt IP adreses
nokluséjuma iestatrjumus):
* |P adrese: 192.168.0.2
+ Apakstrkla maska: 255.255.255.0

+ Jus varat iegat IP adresi un apakstikla masku arf no sava Interneta
pakalpojumu sniedzeéja (ISP).

+ Jusu HD mediju atskanotaja un datora IP adresei ir jabat no vienas grupas
un apakstikla. Tacu Jasu HD mediju atskanotajam un datoram ir jabat
atskirrgam IP adresém.

+ Ja Jus vélaties piek|at koplietosanas tTkla datném, parliecinieties, ka datora
datnes tiek koplietotas tTkla. Stkaku informaciju skatiet sadala Mediju datnu
koplietoana tikla Saja nodala.

2. nodala: Pievienosanas trklam



Péc apstipringjuma pazinojuma izvélieties OK (Ja), lai saglabatu iestatijumu, vai
CANCEL (ATCELT), lai atceltu iestatrjumu.

% + Sava datora Jus varat manuali konfigurét IP adreses iestatrjumus.
- + Stkaku informaciju skatiet STs nodalas sadala Tikla klientu konfiguréSana.

PieslégSanas Jasu lokalajam trklam (LAN)
Lai pieslégtos Jusu lokalajam tTklam (LAN):

1. Pievienojiet vienu RJ-45 kabela galu pie LAN (lokala tikla) un otru galu - pie

LAN (lokala tikla) porta, kas atrodas Jusu HD mediju atskanotaja aizmuguré.

2.  Pieslédziet ierices savam HD mediju atskanotajam.

% Stkaku informaciju skatiet 1. nodalas sadala leri¢u pieslégSana Jisu HD
~ mediju atskanotajam.

3. lzpildiet 4.-5. soli, kas noraditi iepriekséja sadala Pieslégsanas majas tiklam.

+ Jaizvélaties DHCP IP (AUTO) (dinamiska hostdatora konfiguracijas
protokola IP) (AUTQ)), ievadiet DNS servera IP adresi. DNS serveris
automatiski pieskir Jasu mediju atskanotajam IP adresi.

- Ja izvélaties FIX IP (MANUAL) (NOTEIKT IP (MANUALI)), ievadiet IP
address (IP adresi) and Subnet Mask (Apakstrkla masku).

LQ\ + Jus varat izmantot Fix IP address default settings (Noteikt IP adreses
nokluséjuma iestatrjumus):
+ IP adrese: 192.168.0.2
+ Apakstrkla maska: 255.255.255.0

+ JUs varat iegdt IP adresi un apakstrkla masku arf no sava Interneta
pakalpojumu sniedzéja (ISP).

+ Jasu HD mediju atskanotaja un datora IP adresei ir jabat no vienas grupas
un apakstrkla. Tacu Jasu HD mediju atskanotajam un datoram ir jabat
atskirrgam IP adresém.

+ Ja Jus nevarat pieslégties savam lokalajam trklam (LAN), kontaktéjieties ar
savu tTkla administratoru.

+ Ja Jus vélaties pieklat koplietosanas tTkla datném, parliecinieties, ka datora
datnes tiek koplietotas trkla. Stkaku informaciju skatiet sadala Datnu
koplietosana tikla saja nodala.

4. Péc apstipringjuma pazinojuma izvélieties OK (Ja) , lai saglabatu iestattjumu,
vai CANCEL (ATCELT), lai atceltu iestatrjumu.

5. Sava datora Jds varat manuali konfigurét IP iestattjumus.

/ Stkaku informaciju skatiet $Ts nodalas sadala Tikla klientu konfiguré$ana.
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Bezvadu savienojums
Piekluve datném ar bezvadu savienojumu
Lai piek|utu datném ar bezvadu savienojumu:

1. Pievienojiet visas nepiecieSamas ierices, lai iestatitu bezvadu trklu. lestatiet
bezvadu tiklu pie Ad-Hoc (Ekspromta) rezima.

AQ\ + Sekojiet ITdzi dokumentacijai, kas pievienota bezvadu marsrutétajam.

+ Lai izveidotu bezvadu savienojumu, Jasu datoram var bt nepiecieSama
IEEE 802.11b/g/n savietojama WLAN (bezvadu lokala tkla) karte/adapters.

+ Daziem datoriem var but iebavéta bezvadu spéja. Sekojiet ITdzi
dokumentacijai, kas pievienota Jasu datoram.

2. Sava datora Jas varat konfigurét IP iestatTjumus.

AQ\ + Stkaku informaciju skatiet $Ts nodalas sadala Trkla klientu konfiguré$ana.
+ Lietojiet $adus IP nokluséjuma iestatijumus:

+ IP adrese: 192.168.59.xxx (xxx var bat jebkurs cipars starp 2 un 254.
Parliecinieties, vai IP adresi neizmanto cita ierice)

* Apakstikla maska: 255.255.255.0 (tada pati ka HD mediju atskanotajam)

3. Parliecinieties, ka mapes datnes, kuram vélaties piek|dt, ir koplietotas.

R Stkaku informaciju skatiet §Ts nodalas sadala Datnu koplietoSana tikla.

2. nodala: Pievienosanas trklam



PieslégSanas bezvadu lokalajam ttklam (WLAN)
Lai pievienotos WLAN (bezvadu lokalajam trklam):
1. Izpildiet 2.-5. soli PievienoSanas majas trklam ar bezvadu savienojumu.

2. Izvélieties Infrastructure (AP) (Infrastruktira (Piekluves punkis)) ka savienojuma
rezTmu un nospiediet €9 . Jasu HD mediju atskanotajs meklé bezvadu piekluves
punktus.

3. No saraksta izvélieties piekluves punktu, kuram vélaties pieslégties. Nospiediet

4. Pagaidiet, kameér Jusu HD mediju atskanotajs pieslédzas izvélétajam bezvadu
piekluves punktam.

5. Kad bezvadu savienojums ir veiksmigi izveidots, izvéléta piek|uves punkta IP
adrese ir redzama uz Network (TTkla) izvélnes.

6. Tagad Jus varat piek|at datném no trkla datora koplietoSanas mapes.

Tikla klientu konfigurésSana

IP adreses iestatt$ana vadu vai bezvadu klientam

1. Lai pieklatu ASUS HD mediju atskanotajam, Jusu vadu vai bezvadu klientiem
jabat iestartiem pareiziem TCP/IP iestatTjumiem. Parliecinieties, vai klientu IP
adreses ir taja pasa grupa un apakstikla ka HD mediju atskanotajs.

2. Sekojiet tam zemak noradrtajam instrukcijam, kas atbilst jasu datora
operétajsisteémai.

/ Lietojiet adus IP nokluséjuma iestatijumus:

h + |P adrese: 192.168.0.xxx (vadu datoram) vai 192.168.59.xxx (bezvadu
datoram)
xxx var bat jebkurs cipars starp 2 un 254. Parliecinieties, vai IP adresi
neizmanto cita ierice.

+ Apakstikla maska: 255.255.255.0 (tada pati ka HD mediju atskanotajam)
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Windows® XP OS

1.

Nospiediet Start (Sakt) > Control
Panel (Vadibas panelis) > Network
Connection (Trkla savienojums).

Ar peles labo taustinu nospiediet
Local Area Connection (Lokalais
savienojums), tad izvélieties
Properties (Ipasibas).

Izvélieties Internet Protocol (TCP/IP)
(Interneta protokols (TCP/IP)), tad
nospiediet Properties (Ipasibas).

Izvélieties Obtain an IP address
automatically (legat IP adresi
automatiski), ja vélaties, lai IP
iestatrjumi tiktu pieskirti automatiski.
Nospiediet OK (Ja), kad izdarfts.

Windows® Vista OS
1.

Nospiediet Start (Sakt) > Control
Panel (Vadibas panelis) > Network
and Sharing Center (TTkla un
koplietoSanas centrs). Ar peles

labo taustinu nospiediet Local Area
Connection (Lokalais savienojums),
tad izvélieties Properties (Ipasibas).

Izvélieties Internet Protocol Version
4(TCP/IPv4) (Interneta protokola
versija 4 (TCP/IPv4)), tad nospiediet
Properties (Ipasibas).

Genetal | Authentication | Advanced

Connect using:

‘ 9 Realtek RTLE139 Family PCI Fast Ett ‘

This conneetion uses the fallaving items:
#8005 Packet Scheduler

3
= AEGIS Pratocol (IEEE 8021 v3.4.3.0 ) |
=~ Inteet Frotocol [TCPAR) |
a
< | &
Install Uninstall Properties
Description

Transmission Cantrol Protacal/Intemet Pratocal, The default
wide a12a netwark. protocal that provides cammuric tion
acrass diverse interconnested netwarks.

[ Show icon in notification area when connected
Molify me when this connection has limited of no connectiviy

0K Carcel

Internet Protocol {TCP/IP) Properties 2Ix)

General | Allemate Configuation

You can gt P settings assigned automatically i your netwerk. supports
this capabilly. Dihenmise., you need o ask your network administiater for
the appropiiate |P seftings.

(&) Dbtain an P address automatically
) Use the follwing IF addiess:

() Obtain DNS server addiess automatically
) Use the following DNS server addresses:

[
7

[ Local Area Connection Properties

Networking

Connect using

g

&¥  ASUSTek/Broadsom 440k 10/100 Integrated Controller

This connection uses the following tems:

o& Client for Mcrosoft Networks

/Bl (105 Packet Scheduler

/B File and Printer Sharing for Microsoft Networks
& Intemet Protocol Version & (TCF/IFv8)

<& Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pvd)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol Intemet Protocol. The defauit
wide area network protocol that provides communication
across diverse Imerconnected networks.

2. nodala: Pievienosanas trklam



3. Izvélieties Obtain an IP address Intemet Protocel Version 4 (TCP/IPyd) Properties L=

automatically (legat IP adresi General
automatiski), ja vélaties, lai IP ot it g bbbt

for the appropriate IP settngs.

iestatTjumi tiktu pieskirti automatiski. - oo st ety
4. Nospiediet OK (Ja), kad izdarfts. B e

1P address:
Subnet mask:

Default gatenay:

Obt,

er addres:
® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server.

Alternate DNS server;

- N
T Local Area Connection Properties ==

Networking | Shanng

Windows® 7 OS

1. Nospiediet Start (Sakt) > Control Conmectuing
Panel (Vadibas Pane"s) > Network & Realtek RTL81688/81118 Family PCI-E Gigabit Ethemet
and Internet (Tl_kls un internEts) > This connection uses the following items:
Network and Sharing Center (Tikla 2 ki ot
un koplietosanas centrs). Vienuma "} Fic o Pter Sosngfor Mool Nebwarks

Rawether NDIS 6.X SPR Protocol Driver

View your active networks (Apskatit
aktivos tiklus), nospiediet Local Area
Connection (Lokalais savienojums),

Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

Intemiet Protocol Version 4 (TCP/IPvd)
2. Link-Layer Topology Discovery Mapper /D Driver
~&- Link-Layer Topology Discowery Responder

péc tam nospiediet Properties Descrpton
(Ipasibas). e s et oo v oo

across diverse interconnected networks

2. lzvélieties Internet Protocol Version
4 (TCP/IPv4) (Interneta protokola
versija 4 (TCP/IPv4)), tad nospiediet
Properties (Ipasibas).

, \
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties o2 [

3.  lzveélieties Obtain an IP address
automatically (legat IP adresi

General | Altemnate C: |

You can get IP settings assigned automatically if your network supports

automatiski), ja vélaties, lai IP bishogetiihicitoodunbbbiod
iestatrjumi tiktu pieskirti automatiski. e ——

Use the following TP address:

4.  Nospiediet OK (Ja) , kad izdarTts.

@ Obain DS server address automaticaly
) Use the folloning DNS server addresses:

‘didate settings upon exit M
| (o) [ons |
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Datnu koplietosana tikla

Datnu koplietosana Windows® XP OS vide
Lai konfigurétu datoru ar iesp&ju koplietot mapes:

1. Nospiediet Start (Sakt) > Control
Panel (Vadibas panelis) >
Network and Internet Connection
(TTkla un interneta savienojums) Pick a task...
> Network Setup Wizard (Tikla
iestatiSanas vednis).

or pick a Control Panel icon

2. Nospiediet Turn on file and printer

sharing (leslégt datnu un printera [ fiesmsinehuins ®
koplietosanu). =

3. Kad tasirizdartts, nospiediet Finish 3 mm”‘mm“"’wmm'm#:m"
(Pabeigt). Whet dosouentode?

@ Tun on fie and piinter shaiing

1o alow file and pinter

O Tum off fle and pinter shaiing
Windows Firewall will block file and printer sharing on your network. If you cuvently have
shared files or pinters, they wil no longer be shared

Lai koplietotu datnes Windows® XP OS vide:

1. Datora izvélieties mapi, kuras datnes
vélaties koplietot.

2. Arlabo peles pogu nospiediet uz
izvélétas mapes un izvélieties Sharing
and Security (KoplietoSana un
drostba).

Open
Explore
Search...

Sharing and Security

2.nodala: Pievienosanas trklam



Aktivizéjiet Share this folder (Koplietot So

mapl) General | Shating | Secury | Customize
. . . - (777 oucan shate this folder with other users on your :
Ja Jus vélaties noteikt at!au]as tikla Ir,z petotk. Tocnabl shaing o i il ik e his
lietotajiem, nospiediet Permissions gg:ﬂf e
(Atlaujas). Nospiediet Apply (Lietot), kad E—
tas izdarits. g [
r User limit: (® Maximum allowed
Uz mapes paradas rokas ikona =t noradot, O oy this rumber o e [ 3]

1 1 T A T i i h hi
ka mapes saturs tiek koplietots trkla. e e | B
E : ;ﬁ;\quve settings for offiine access. click.

Datnu koplietosana Windows® Vista OS vide

Windows® Vista OS vidé Jus varat koplietot datnes divéjadi:

+ Koplietojiet datnes no sava datora mapes.
+ Koplietojiet datnes no Public folder (Koprga mape).

Datnu koplietoSana no sava datora mapes
Lai koplietotu datnes no sava datora mapes:

1.
2.

5.

Datora izvélieties mapi, kuras datnes vélaties koplietot.

Ar labo peles pogu nospiediet uz izvélétas mapes un izvélieties Share

(Koplietot).

Ekrana File Sharing (Datnu koplietosana) nolaizamaja saraksta izvélieties

tikla lietotgju, ar kuru vélaties koplietot datnes, péc tam nospiediet Add

(Pievienot).

Lai tikla lietotajam noteiktu atlaujas, izvélieties vienu no nolaizamaja saraksta

piedavatajiem atlaujas [Tmeniem Permission Level (Atlaujas limenis):

+ Lasritajs: So iespéju izvélieties, ja vélaties lietotajam pieskirt tikai lasi$anas
iespéjas koplietoSanas datnem. Vina/vins nevar pievienot, mainit vai
izdzést koplietoSanas datnes.

+ Papildinatajs: |zvélieties So iespéju, ja vélaties lietotajam pieskirt tiestbas
apskatrt un pievienot koplietosanas datnes. Vina/vins var tikai mainit vai
izdzést datnes, kuras vina/vins ir koplietojis.

+ Lidzipas$nieks: Izvélieties So iespéju, ja vélaties lietotajam pieskirt tiesTbas
apskatt, pievienot, mainTtt vai izdzést koplietosanas datnes.

Kad tas ir izdarits, nospiediet Share (Koplietot).

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Datnu koplietoSana no Public folder (Kopigas mapes)

Public folder (Koprga mape) lauj koplietot Jisu datnes ar citiem cilvékiem, kas lieto
Jasu datoru, vai citiem trkla lietotajiem.

Lai koplietotu datnes no Public folder (Kopigas mapes):

1.
2.

Nospiediet @ > Documents (Dokumenti).

Navigacijas ratr Favorite Links (lecienttas saites) nospiediet Public
(Publisks). Visas datnes un mapes, kuras vélaties koplietot, ievietojiet
jebkura Public folder (Koprgas mapes) apakSmapé.

Par to, ka ierobeZot piekluvi datném un mapém no Public folder (Koprgas
mapes), lasiet nakamajas sadalas.

Lai ierobeZotu lietotaja piekluvi pie Public folder (Kopigas mapes):

Jus varat ieslégt ar paroli aizsargatu koplietosanas funkciju, lai atlautu piek|uvi
pie sava datora Public folder (Koprgas mapes) tikai cilvékiem ar lietotaja kontu un
paroli.

1.

Nospiediet @ > Control Panel (Vadibas panelis) > Network and
Internet (Tikls un internets) > Network and Sharing Center (Ttkla un
koplietoSanas centrs), lai palaistu Network and Sharing Center (Tikla un
koplietosanas centru).

No Password protected sharing (Ar paroli aizsargatas koplietoSanas
funkcijas) nolaizama saraksta izvélieties Turn on password protected
sharing (leslégt ar paroli aizsargatu koplietosanas funkciju).

Kad tas ir izdarTts, nospiediet Apply (Lietot).

Lai uzstaditu lietotaja piekluves Iimeni pie Public folder (Kopigas mapes):

1.

Nospiediet @ > Control Panel (Vadibas panelis) > Network and
Internet (Tikls un internets) > Network and Sharing Center (Ttkla un
koplietoSanas centrs), lai palaistu Network and Sharing Center (Tkla un
koplietoSanas centru).

No Public folder sharing (Ar paroli aizsargatas koplietoSanas funkcijas)
nolaizama saraksta izvélieties vienu no tris iespéjam:

+ leslégt koplietoSanu, lai katrs lietotajs ar tikla pieeju var atvert datnes

+ leslégt koplietosanu, lai katrs lietotajs ar tikla pieeju var atvért, mainit
un izveidot datnes

+ lzslegt koplietosanu (cilveki, kas ir pieslégusies datoram, joprojam
var piek|at Sai mapei)

Kad tas ir izdarits, nospiediet Apply (Lietot).

2. nodala: Pievienosanas trklam



Datnu koplietosana Windows® 7 OS vidé

Lai konfigurétu datoru ar iespéju koplietot mapes:

1.

Nospiediet Start (Sakt) > Control
Panel (Vadibas panelis) >
Network and Internet (TTkls un
internets) > Network and Sharing
Center (Ttkla un koplietoSanas
centrs) > Choose homegroup
and sharing options (lzvéleties
grupas un koplietoSanas
iespéjas) > Change advanced
sharing settings... (Maintt
izverstus koplietosanas
iestatijumus...).

Parliecinieties, ka sekojosas iespéjas ir pareizi izvélétas:
leslégt tikla atklasanu

leslégt datnu un printera koplietoSanu

Mediju straumésana ir izslégta

Atlaut Windows parvaldit grupas savienojumus (ieteicams)

Lai koplietotu datnes Windows®7 OS vidé:

Datora izvélieties mapi, kuras datnes vélaties koplietot.
Ar labo peles pogu nospiediet uz mapes un izvélieties Properties (Ipaibas).
Nospiediet cilni Sharing i
(Koplietosana) > Advanced
Sharing... (Izvérsta

Network HIg and Folder Sharing

koplietosana...). ey
| Shared

Gendral | Sharing | Seclrty | Previous Versions | Customize

Network Path:
‘vpenny-PC\Users\penny'\Desktop\My Folder

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

) Advanced Sharing

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders

To change this setting, use the Network and Sharing Certter.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Parbaudiet vienumvu Sharg thi_s Tndvenced Sharing e T
folder (Koplietot $o mapi), péc ~
oo .. [/] share this folder
tam nospiediet Permissions -
. e
(At!aulas) Share name:
My Folder
Add Remove
Limit the number of simultaneous users to: 20 &
Comments:

Commmn) Dot

o) e ) Com )

|

5. lzvélieties lietotdju, ar kuru vélaties [ pemmissions for My Folder

koplietot datnes, un uzstadiet Sisapass]
piekluves vadibas iespéjas. e s
82, Everyone

Pemmissions for Everyone Alow Deny

Full Cortrol =
Change s
Read =]
Leam about access control and permissions
[ok J[ cancsl |[ Aesiv

2. nodala: Pievienosanas trklam



Datnu koplietosana Mac OS X 10.5.xx vide

Lai koplietotu mapes Mac OS vide:

1.

Izvélieties Apple izvélni > System Preferences (Sistémas uzstadrjumi).
Nospiediet Sharing (Koplietosana).

Nospiediet + ikonu, lai
paradrtu pieejamas mapes.
Parvietojieties uz mapi, kuru
vélaties koplietot.

Izvélieties lietotaja kontu
Everyone (Visi).

Atkartojiet 2.-3.so0li, lai
koplietotu citas mapes.

Kad tas ir izdarTts, nospiediet
Options... (Opcijas...).

Aktivizejiet Share files

and folders using SMB
(Koplietot datnes un
mapes ar SMB) un
nospiediet Done (lzdarits).

(. Xolla) Sharing

[« showan J

Computer Name: John's iMac

On | Senvice
] OVDor €O Sharing
1 Screen Sharing

| © File Sharing: Off

(1 Printer Sharing Shared Folders: Users;

(] Web Sharing

(7] Remote Login

(] Remote Management

(] Remote Apple Events

) Xorid Sharing
Internet sharing

(] Bivetooth Sharing

i
|_‘ Click the lock to prevent further changes.

‘E‘ Share files and folders using AFP

Number of users connected: 0

"1 Share files and folders using FTP

Computers on your local network can access your computer at: Johns -
Wiachocs

S Shaiog ooms ot urer o accus sharw ol on i compat
allows administrators to access all volume:

[Ljohn's Public Folder | | & System . istrator Read & Write
A8.System Group

Read & Write

Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

Share files and folders using SMB

(IYGT A user account, you must enter
the password fnr Ih-ﬂ account. Sharing with SMB stores this

pa ssword in a less secure manner.
On | Account
W1 Mary O'Connor
1 Tom Nelson

@

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Datnu koplietosana Linux OS vide

Lai koplietotu datnes Linux OS videé:

1.
2.

Datora izvélieties mapi, kuras datnes vélaties koplietot.
Ar labo peles pogu nospiediet uz mapes un izvélieties Sharing
(Koplietosana) > Windows Sharing (Windows koplieto$ana).

Uz Windows Sharing (Windows Koplietosana) cilnes, aktivizgjiet $adas
iespéjas: Share this item and its contents (Koplietot So vienibu un ta
saturu), Allow all users (Dot atjauju visiem lietotajiem) un Share Enabled
(KoplietoSana iespéjota).

Nospiediet OK (Ja), kad izdarits. Rokas ikona i paradas uz mapes
noradot, ka mapes saturs tiek koplietots tikla.

2. nodala: Pievienosanas trklam



O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana

Home Screen (Sakuma ekrans)

Home Screen (Sakuma ekrana) ietvertas $adas galvenas izvélnes: Photos
(Fotografijas), Music (Mazika), Movies (Filmas), Setup (lestatijumi), IMS (IP
multimediju apak$sistéma) un File Manager (Datnu parvaldnieks).

/ File Manager (Datnu parvaldnieks) sniedz iespéju apskatrt visas mediju
~ datnes, kas atrodas Jasu atminas ierices.
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O!PLAY MINI PLUS iestatTjumu konfiguréSana
Lai konfigurétu O!PLAY MINI PLUS iestatijumus:

1. Uz Home screen (Sakuma
ekrana) nospiediet pa kreisi/pa
labi taustinus @ / 9 , lai
parvietotos uz Setup
(lestatijumi), péc tam
nospiediet €.

2. Nospiediet kreisos/labos tautinus @ / @ lai parvietotos pa System
(Sistemu), Audio, Video, Network (TTklu) un MISC (Minimalo datora
aprikojumu), péc tam nospiediet ¥ , lai konfigurétu Jasu izvélato
kategoriju.

3. Nospiediet augsup/lejup taustinus <> / &, lai parvietotos uz vienumu,
kuru vélaties konfigurét.

4. Nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus @ /@ , lai nomainTttu citu kategoriju.

/ Nospiediet augsup/lejup taustinus <& / & , lai palielinatu/samazinatu
- skaitlisko vérttbu, ja nepiecieSams.

5. Nospiediet (0, lai saglabatu, vai nospiediet (), lai atceltu iestatrjumu
reZimu.

3. nodala: O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana



Filmas atskar,loéana

Filmu vadibas pogas uz talvadibas pults

Poga Funkcija

Nospiediet, lai attélotu filmas datnes informaciju.

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriekséja ekrana.

Nospiediet, lai parslégtos starp atskano$anu uz pauzi.

Nospiediet, lai attitu atpakal. Vairakkart nospiediet, lai mainitu attrSanas
atrumu uz x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

Nospiediet, lai partitu. Vairakkart nospiediet, lai mainttu partrSanas atrumu uz
x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

Nospiediet, lai apturétu atskanosanu.

Nospiediet, lai konfigurétu video atskanosanas iestatrjumus.

®

Nospiediet, lai palielinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai samazinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriek$éjas video datnes.

Nospiediet, lai dotos uz nakamo video datni.

® 06 ®

Nospiediet, lai atspéjotu audio izvadu.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Filmas atskanosana
Lai atskanotu filmu:

1. Uz Home screen (Sakuma
ekrana) nospiediet pa kreisi/
pa labi taustinus @ / @ lai
parvietotos uz Movies (Filmas),
péc tam nospiediet €.

Movies

2. Izmantojot augsup/lejup taustinus 55 Movies
O | D, izvélieties savas filmu
datnes avotu, péc tam nospiediet

@ .

3. Nospiediet augSup/lejup taustinus O [ &2, lai noradrtu filmu, kuru vélaties
atskanot. Nospiediet ©®) vai Cm), lai atskanotu filmu. Jas varat nospiest
Option key (Izvéles taustinu) , lai izvélétos filmas efektu.
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Mizikas atskar;oéana

Filmu vadibas pogas uz talvadibas pults

Poga Funkcija

Nospiediet, lai attélotu mazikas datnes informaciju.

® ©

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriekséja ekrana.

/
\

Nospiediet, lai parslégtos starp atskanosanu uz pauzi.

Nospiediet, lai attrtu atpakal. Vairakkart nospiediet, lai maintu attr§anas
atrumu uz x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

Nospiediet, lai partitu. Vairakkart nospiediet, lai mainitu parti§anas atrumu uz
x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

ONOION

Nospiediet, lai apturétu atskanosanu.

Nospiediet, lai konfigurétu mazikas atskanoSanas iestatTjumus.

®

Nospiediet, lai palielinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai samazinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriekséjas muzikas datnes.

Nospiediet, lai dotos uz ndkamo muzikas datni.

® 6

Nospiediet, lai atspéjotu audio izvadu.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Mizikas datnes atskar;oéana

Lai atskanotu muzikas datni:

1.

Uz Home screen, (Sakuma
ekrana) nospiediet pa kreisi/
pa labi taustinus @ / @ lai
parvietotos uz Music (Mazika),

pé&c tam nospiediet €

Izmantojot augsup/lejup taustinus
O | D, izvélieties savas
mazikas daes avotu, péc tam

nospiediet .

Nospiediet augSup/lejup taustinus <= / <, lai noradrtu maziku, kuru
vélaties klausrtties. Nospiediet @ vai , lai atskanotu maziku.

3. nodala: O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana



Audio atskanosanas iestatijumu konfigurésana

Audio atskanosanas iestatTjumu izvélne lauj Jums konfigurét audio iestatrjumus,
pieméram, Repeat (AtkartoSanas) iespéjas un Shuffle Loop (Grupésanas
cilpa).

Lai konfigurétu audio atskano$anas iestatijumus:

1.

Atskanosanas laika nospiediet

(=), lai palaistu audio
atskano$anas iestatrjumu izvélni.
Nospiediet augSup/lejup taustinus
O | &, laiizvélétos no STm
atskano$anas iespéjam: Repeat
Off (AtkartoSana izslégta),
Repeat On (AtkartoSana
ieslégta), Repeat All (Atkartot
visus) un Shuffle Loop

(Grupésanas cilpa). Nospiediet @ lai apstiprinatu izvéli.

Lai konfigurétu audio iestatijumus no Setup mode (lestatijumu rezima):

1.

Uz Home screen (Sakuma ekrana) nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus
@ / 9 lai parvietotos uz Setup (lestatTjumi), péc tam nospiediet ©¥) .

Parvietojieties uz Audio, péc tam
nospiediet augsup/lejup taustinus
O | & lai izvélétos no ST
audio reZima/iestatrjumiem:

+  Nakts rezims: So iestatijumu
izvelieties, ja vélaties
klausrties miziku nakts laika,
netraucéjot citus.

+ HDMI izvads: So iestattjumu izvélieties, ja audio izvads tiks izvadTts no
Jusu HD mediju atskanotaja caur HDMI kabeli uz augstas izskirtspéjas
aréjo displeju.

- SPDIF izvads: So iestatTjumu izvélieties S/PDIF audio uztvéréjam.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Fotografiju skatisanas

Fotografiju vadibas pogas uz talvadibas pults

Poga Funkcija

Nospiediet, lai attélotu fotografiju datnes informaciju.

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriekséja ekrana.

Nospiediet, lai parslégtos starp atskanosanu uz pauzi.

Nospiediet, lai attTtu atpakal. Vairakkart nospiediet, lai mainttu attrSanas
atrumu uz x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

Nospiediet, lai partitu. Vairakkart nospiediet, lai mainttu partiSanas atrumu uz
x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 vai uz normalu atrumu (x1).

Nospiediet, lai apturétu atskanosanu.

Nospiediet, lai konfigurétu fotografiju atskanoSanas iestatTjumus.

Nospiediet, lai palielinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai samazinatu skanas stiprumu.

Nospiediet, lai atgrieztos pie iepriek$éjas fotografijas.

Nospiediet, lai dotos uz nakamo fotografiju.

®00® ®

Nospiediet, lai atspéjotu audio izvadu.

3. nodala: O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaja lietoSana



Fotografiju skatiSanas
Lai apskatitu fotografijas:

1. Uz Home screen (Sakuma
ekrana) nospiediet pa kreisi/pa
labi taustinus 870, 1ai
parvietotos uz Photo
(Fotografuas) péc tam

2. Izmantojot augSup/lejup taustinus
& | & vai pa kreisi/pa labi
taustinus @ / @ izvélieties
savu fotografuu avotu, péc
tam nospiediet @ Noradiet
fotografiju, kurus vélaties
apskatit.

3. Nospiediet €9 1ai parltkotu

fotografijas. Nospiediet (>m) , lai apskatrtu fotografijas slrdrades rezima.
9

Fotografiju skatiSanas slidrades rezima
Lai apskatitu fotografijas slidrades rezima:

1. Kad izvéléta fotografija ir attélota pilnekrand, uz talvadibas pults nospiediet

@ lai saktu sltdradi. Péc kartas tiks attélotas fotografijas, kas atrodas taja
paséa avota mapé.

2. Nospiediet , lai apstadinatu slrdradi.
Nospiediet @ vai @ lai atgrieztos pie avota mapes.

ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs
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Sitdrades fona mizikas iestatiSana
Lai iestatitu sltdrades fona muziku:

1. Pirms fotografiju skattSanas dodieties uz Music (Mazika) un vispirms
atskanojiet mazikas datnes.

2. Nospiediet @ lai atgrieztos uz Home screen (Sakuma ekranu) un péc tam
dodieties uz Photo (Fotografijas), lai saktu fotografiju sirdradi. Slrdrade tiek
atskanota ar fona maziku.

Nospiediet @ , Nevis @ , kamér tiek atskanotas muzikas datnes. Pretéja
gadijuma fona mazika netiks atskanota.

Fotografiju atskanosanas iestatijumu konfiguré$ana

Fotografiju atskanosanas iestatijumu izvélne |auj Jums konfigurét fotografiju
iestatrjumus, pieméram, fotografiju rotéSana, slidrades laika noteik8ana, slidrades
parejas efekts, Ken Burns efekts, Repeat (Atkartosanas) iespéjas un Shuffle Loop
(Grupésanas cilpa).

Lai konfigurétu fotografiju atskano$anas iestatijumus:

1. Atskanosanas laika nospiediet
(=), lai palaistu fotografiju
atskano$anas iestatrjumu izvélni.

2. Nospiediet augsup/lejup taustinus
& | &, lai parvietotos uz
funkciju, kuru vélaties konfigurét.
Nospiediet @ uz apaksizvélnes,
lai apstiprinatu izvéli.

3.  Parvietojieties uz vélamo iespéju, péc tam nospiediet , lai saglabatu, vai
nospiediet @ lai atceltu iestatrjumu reZimu.
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Datpu parvaldisana

File Manager (Datnu parvaldnieks) piedava gan ierices parvaldrsanu, gan mediju
datnu parvaldrsanu, kas lauj parlikot mediju datnes, izmantojot USB un Card
Reader (Kartes lasttaju).

Datnu/mapju kopésana

Lai kopétu datnes/mapes:

1.

Uz Home screen (Sakuma ekrana) nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus

@ / @ lai parvietotos uz File Manager (Datnu parvaldnieks), péc tam
nospiediet @

Noradiet datni vai mapi, kuru vélaties kopét no siem avotiem: USB un Card
Reader (Kartes lasttajs).

Nospiediet zalo pogu (edit - redigésana) (), un izvélieties Copy
(Kopésana).

Nospiediet augSup/lejup taustinus <2 / &, lai izvéletos vélamo mapi vai
mérka mapi, kura vélaties kopét datnes/mapes.

Nospiediet atskanosana/pauze pogu , lai apstiprinatu vélamo mapi vai
mérka mapi.

Pagaidiet brtinu, ITdz process ir pabeigts, un péc tam uzklikskiniet uz OK (Ja)
pogas.

Datnu/mapju pardevésana

Lai pardéevetu datnes/mapes:

1.

Uz Home screen (Sakuma ekrana) nospiediet pa kreisi/pa labi taustinus
@/ 9 lai parvietotos uz File Manager (Datnu parvaldnieks), péc tam
nospiediet ().

Noradiet datni vai mapi, kuru vélaties pardévet no Siem avotiem: USB un
Card Reader (Kartes lasitajs), Network (Tikls).

Nospiediet zalo pogu (edit - redigésana) un izvélieties Rename
(Pardévésana).

Lai ievaditu jauno datnes vai mapes nosaukumu, ar navigacijas taustiniem
parvietojieties pa virtualo tastatdru.

Péc jauna nosaukuma ievadisanas parvietojieties uz virtualaja tastatara
esoSo OK (Ja) pogu, lai apstiprinatu jauno datnes vai mapes nosaukumu.
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Problému novérsana

Problému novérsana

Saja nodala ir sniegtas atbildes uz biezak sastopamajam problémam, kas var
rasties, uzstadot vai lietojot ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotaju.
STm problémam nepiecie$ama vienkarsa kladu novérdana, ko Jas varat veikt pasi.
Sazinieties ar ASUS Tehniska atbalsta dienestu, ja saskaraties ar problému, kas
Seit nav minéta.

Displejs

1.jautajums. Mediju atskanotajs nedarbojas. Jus domajat, ka
probléma varétu bat ar mediju atskanotaja stravas
adapteri.

+ lespéjams, ka stravas adapterim ir ieslégusies parslodzes aizsardzibas
funkcija - automatiska beidzé8ana parslodzes apstaklos, pieméram,
stravas, sprieguma un temperatiras parslodze.

Atvienojiet mediju atskanotaja stravas adapteri un pagaidiet daZas
mindtes, pirms atkartoti ievietojiet atskanotaja stravas adapteri
kontaktligzda. Atkartoti ieslédziet mediju atskanotaju.

Ja probléma joprojam pastayv, sazinieties ar savu pardevéju.

2.jautajums. TV ekrans ir tuk$s un mediju atskanotaja stravas LED
indikators ir izslédzies.
Parliecinieties, ka TV ir ieslégts.
Parliecinieties, ka mediju atskanotaja stravas adapteris un kontaktligzda
darbojas.

+ Parliecinieties, ka mediju atskanotaja stravas adapteris ir ciesi pievienots
pie atskanotaja aizmuguréja panela un kontaktligzdas.

3.jautajums. Es nevaru ieraudzrt Setup Wizard (lestatiSanas vedni),

pirmo reizi ieslédzot atskanotaju. TV ekrans ir tukss un
mediju atskanotaja stravas LED indikators ir ieslédzies.

Parliecinieties, ka TV ir ieslégts.

Parliecinieties, ka AV/HDMI kabelis ir pareizi pievienots pie pareizajiem TV

un mediju atskanotaja kontaktiem.

Parliecinieties, ka TV ir pieslégts pie atbilstosa video avota (AV IN vai

HDMI). lespéjams, ka jaizmanto TV talvadibas pults, lai nomainrtu video

avotus.
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+  lzslédziet savu mediju atskanotaju un uzgaidiet daZzas mindtes pirms
atkartotas ieslégsanas un nospiediet uz aimuguréja panela eso$o
atiestatiSanas pogu.

+ Parliecinieties, ka Jisu TV HDMI izSkitspéja atbalsta 720p, 1080i vai
1080p.

*  lzsledzot savu mediju atskanotaju, pagaidiet, ITdz tas pilniba izslédzas.
NESPIEDIET vairakkart talvadibas pulti, kamér talvadrbas pults ir
izslegsanas procesa. Citadi mediju atskanotajs var sakt nepareizi
darboties. Ja ta notiek, atvienojiet un péc tam pievienojiet stravas adapteri
pie mediju atskanotaja.

4.jautajums. TV ekrans mirgo un ir neskaidrs.

+ Parliecinieties, ka AV/HDMI kabelis ir pareizi pievienots pie pareizajiem TV

un mediju atskanotaja kontaktiem.

+ Parliecinieties, ka mediju atskanotaja stravas LED indikators ir ieslégts.

+ Parliecinieties, ka TV sistémas iestatrjumi atbilst Jdsu valstT lietotajai

sistémai.

+ Parliecinieties, ka ir izvéléta pareiza video izskirtspéjas opcija.
5.jautajums. Es nevaru atrast nevienu no savam mazikas, filmu vai
fotografiju datném.

+  Parliecinieties, ka Jasu mediju serveris (pieméram, USB atminas ietTce)

vai dators ir ieslégts un ka ST ierfce nav gaidiSanas reZzima.

+ lzmantojot vadu trklu, parbaudiet, vai Ethernet kabelis ir kartrgi pievienots
pie mediju atskanotaja un marsrutétaja. Parliecinieties, ka marsrutétajs ir
ieslégts.

+ Parbaudiet, vai izmantotais mediju serveris (Jusu dators) ir koplietots ar
mediju atskanotaju ka klientu un vai art datnes ir koplietotas.

+ Izmantojot statiskas IP adreses, parbaudiet, vai IP adrese taja pasa
diapazona ka citas Jusu tTkla adreses. Parbaudiet, vai adresi jau
neizmanto cits personalais dators vai ierice.

+  Parliecinieties, ka datnu formats tiek atbalstrts un ka tas nav bojatas.

6.jautajums. Noteiktas datnes nav iesp&jams atskanot uz mediju
atskanotaja.
Mediju atskanotajs var neatbalstit video vai audio datnu formatus. Lai iegdtu

informaciju, kadus mediju formatus mediju atskanotajs atbalsta, skatiet
1.nodala Tehniskie dati.

7.jautajums. Kad izvélos, tiek atskanota tikai viena video/muzikas/
fotografiju datne. Ka iespéjams atskanot visu sarakstu?

Izvéloties video/muzikas/fotografiju datni un nospieZot OK (Ja) pogu uz
talvadibas pults, tiek atskanota tikai izvéléta datne, bet, nospiezot PLAY/
PAUSE (ATSKANOSANA/PAUZE) pogu, tiek atskanots viss datnu saraksts.

4. nodala: Problému novérsana



8.jautajums. LED gaismas indikatori uz Ethernet portiem nemirgo un
vadu pieslégums nedarbojas.

+ Parliecinieties, ka LAN (lokala trkla) kabela kontakts ir ciesi pievienots
Ethernet portam, kas atrodas uz mediju atskanotaja aizmuguréja panela.

+ Méginiet nomaintt LAN (lokala tikla) kabeli, kas darbojas.

+ Méginiet pievienot LAN (lokala tTkla) kabeli pie mediju atskanotaja, lai
saglabatu aktivu tTklu savienojumu.

Audio

1.jautajums. Nav skanas.
+ Parliecinieties, ka izklaides ierices skana nav atslégta (Mute mode -
skanas atslégsanas rezims).
+ Dodieties uz Setup (lestatijumi) > Audio un parliecinieties, ka ir iespéjots
pareizais Digital Output setting (Digitala izvada iestatijums).

/ Stkaku informaciju skatiet sadala Audio atskano$anas iestatTjumu
- konfigurésana.

+ Skatoties video, kas atbalsta daudzus audio kanalus, uz talvadrbas
pults nospiediet Option (Opcija) taustinu un izvélieties Audio, lai
parliecinatos, ka ir redzams nepiecieSamais audio kanals.

2.jautajums. Es nedzirdu skanu, atskanojot mazikas datnes.

+ Parliecinieties, vai audio kabeli ir kartigi pievienoti.

*Ja audio kabeli ir pievienoti Jusu TV, tad TV ir jabat ieslégtam, lai
atskanotu muzikas datnes.

*Ja audio kabeli ir pievienoti Jusu stereo, parliecinieties, vai stereo ir
ieslégts un esat izvélélgjies pareizo stereo ievadu. Ja Jas nevarat
izvéléties pareizo audio avotu, sekojiet instrukcijam, kas pievienotas Jasu
stereo.

3.jautajums. Neparadas dazas no manam miizikas datném.

Mediju atskanotajs atbalsta bieZak sastopamos muzikas datnu formatus.
Tacu pastav gandriz neierobeZots bitu parraides atrums un nolases atrums.
Ja datne neparadas uz ekrana, tad visdrizak netiek atbalstits bitu parraides
atrums vai nolases atrums. lzmantojiet tikai datnes, kuru formats, bitu
parraides atrums un nolases atrums tiek atbalstrts.
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USB atminas ierice

1.jautajums. Es nevaru atrast nevienu no savam mazikas, filmu vai
fotografiju datném.

+ Parliecinieties, vai Jisu USB atminas ierice (USB zibatminas disks/USB
HDD (cieta diska diskdzinis)) nav gaidi$anas rezima.

+ Parliecinieties, ka datnu formats tiek atbalstrts.

2.jautajums. Mediju atskanotajs neatpazist manu USB atminas ierici.

Jusu USB atminas ierTce netiek atpazita dé| USB aparatdras diskdzina, USB
kabela problémam vai dé| ilgaka sistémas atbildes laika. Paméginiet vélreiz
pieslégt USB atminas ierici pie USB porta, nomainit jaunu USB kabeli vai
izmantot citu USB atminas ierTci.

Talvadibas pults

1.jautajums. Mediju atskanotaja talvadibas pults nedarbojas.
+ Parliecinieties, vai ir pareizi ievietotas baterijas.
+ lespéjams, ka baterijas jau ir iztecéjuSas. Nomainiet jaunas baterijas.

+ Parliecinieties, ka trajektorija starp talvadibas pulti un mediju atskanotaju
nav noblokéta.

+ Augstas iz8kirtspéjas filmas, kas tiek straumétas caur tiklu, var tikt
atskanotas ar nevienmérrgu plismu. Tapat var rasties daZas problémas,
lietojot talvadibas pulti, pieméram, kavé$anas un nereagésana.

Programmatiiras atjauninasana

1.jautajums. Kada ir mana HD mediju atskanotaja programmatiiras
versija? Ka es to varu atjauninat?

+ Pirms atjauninaSanas parbaudiet programmatiras Version info (Versijas
dati). Ja programmatarai ir jaunaka versija, nav nepiecieSams atjauninat
programmatdru.

+ Dodieties uz Setup (lestatijumi) > MISC (Minimalais datora aprTkojums)
> Version Info (Versijas dati) , lai atrastu programmatdras versiju.

Atjauninasana tieSsaisté

1. Dodieties uz Setup (lestatTjumi) > MISC (Minimalais datora aprTkojums)
> Online upgrade (Atjauninasana tiesSsaisté) , lai atjauninatu
programmatdru caur Internetu.

Pirms programmaturas atjauninasanas caur Internetu parliecinieties, vai Jums ir
Interneta pieslégums.
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USB atjauninasana

1. Sikaku informé&ciju mekigjiet ASUS atbalsta timek|a vietné (Drivers
and Download (Diskdzini un lejupielade)) , lai lejupieladétu jaunako
programmatdru. http://support.asus.com/download/download.
aspx?SLanguage=en-us

+  Lai atjauninatu, lietojiet USB zibatminas diskdzini, kas ieladéts kopa ar
jaunako programmatdru, un sekojiet instrukcijam (pievienota PDF datne).

+ Ja joprojdm nespéjat atjauninat programmatdru, atiestatiet sistému un
vélreiz to atjauniniet.

+ Programmataras atjauninasanas rokasgramata ir pieejama PDF datné
(ieklauta atjaunotas programmatdras mapé).

+ Ja programmataras instaléSanas laika O!PLAY MINI PLUS ierice ir
beidzesanas rezima (shut down) vai izslégta (power off), atjauninasana
neizdosies. Ja O!PLAY MINI PLUS neieslégsies, bas nepiecieSams to
atiestatrt (reset) ierfci. Tas atiestatTs ierfci uz rapnicas iestatrjumiem. éajé
bridr var atkal méginat atjauninat programmataru.

Vadu, Wi-Fi un Interneta pieslégums

1.jautajums. Es nevaru pieslégt Wi-Fi tiklu.
+ Parliecinieties, vai esat pareizi nokonfigurgjis Wi-Fi iestatrjumus.

+ lepazistieties ar dokumentaciju, kas pievienota Jasu marsrutétajam, lai
pareizi veiktu bezvadu iestatrjumus.

+ Tikls, kuram vélaties piek|dt, var bat aizsargats, nodrosinats vai $ifréts.
Ja Jus méginat pieslégties bezvadu lokalajam trklam (WLAN), kontaktgjieties

ar savu tikla administratoru attiectba uz drosibas un SifréSanas iestatrjumiem.

2.jautajums. Meklejot Wi-Fi tTklu, es atradu vairakus tiklus un dazi
no tiem bija Sifreti. Ka iespéjams pieslégties Sifrétam
tiklam?
Sazinieties ar savu ttkla administratoru, lai iegdtu pareizu SSID (tTkla

nosaukumu) un SifréSanas atslégu vai paroli bezvadu tiklam, kuram vélaties
pieslégties.

3.jautajums. Filmas, kas tiek straumétas caur Wi-Fi tTklu, netiek
atskanotas ar vienmérigu plasmu.
lespéjamie iemesli:
+ Léns savienojums vai noslogots Interneta trafiks.

+  Traucéjumi, ko rada dazadi avoti, pieméram, citas bezvadu tikla ierices,
Bluetooth ierTces, bezvadu talruni vai pat mikrovilnu krasnis.
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4.jautajums. Es nevaru pieslégt bezvadu tiklu.
Jums jaizvelas DHCP (AUTO IP) (dinamiska hostdatora konfiguracijas
protokols) (AUTO IP)) vai Manual setting (Fixed IP) (Manualie iestatrjumi
(Noteikta IP)) ka savu iestatTjuma veidu. Ja izvélaties DHCP IP (AUTO)
(dinamiska hostdatora konfiguracijas protokola IP) (AUTO)), marsrutétaja
DHCP serveris automatiski pieskir IP adresi Jasu mediju atskanotajam.
Ja izvélaties Manual setting (Fixed IP) (Manualie iestatijumi (Noteikta IP)),
ievadiet IP adresi, apakstrkla masku un DNS servera IP adresi. Stkaku
informaciju skatiet sadala Vadu pieslegums.

5.jautajums. Ka iespéjams trkla koplietot mapes?
Ja Jus vélaties piekldt koplietosanas tikla datném, parliecinieties, ka datora

datnes tiek koplietotas tikla. Stkaku informaciju skatiet sadala Sharing files
over the network (Datnu koplieto$ana tTkla).

6.jautajums. Parak ilga kavéSanas, skatoties tieSsaistes mediju
trmekla vietni.
ST probléma var rasties no léna savienojuma vai noslogota Interneta
trafika. Méginiet skatities tie$saistes medijus laika, kad nav
sastrégumstundas.
+Jusu trklam var bat ierobeZots joslas platuma patérins. Sazinieties ar savu
Interneta pakalpojumu sniedzéju (ISP) un noskaidrojiet, ka var palielinat
Jasu tikla piesléguma joslas platumu.

7.jautajums. Kapéc notiek tikla kavésanas, kad es izmantoju Interneta
mediju papklpojumus, pieméram, Interneta radio vai TV
programmas?
AtkarTba no straumésanas stavok|a vai tikla stabilitates/trafika, Jums var bat
japagaida dazas minates, lai lietotu Interneta mediju pakalpojumus.

8.jautajums. Ja man ir "Doména" tikls, vai es varu lietot O!PLAY MINI
PLUS?
O!Play MINI PLUS oficiali neatbalsta strauméSanu no doména servera vai
datora, kas pievienots doménam. Lai gan tas noteikti ir iespgjams, tomér masu
tehniskais atbalsts nevarés sniegt palidzrbu attieciba uz So konfiguraciju. Lai
sanemtu palidzibu, sazinieties ar savu doména administratoru vai Microsoft
atbalstu.

9.jautajums. Vai es varu piek|ut citam tieSsaistes mediju timekla
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viethém?
Né. Jus varat pieklut tikai tieSsaistes mediju pakalpojumiem, ko piedava Jisu
ASUS O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskanotajs. Ladzu ievérojiet, ka saturs
tiek pastavigi papildinats un atjauninats. Apmekigjiet ASUS timekla vietni, lai
iegutu jaunako informaciju.

10.jautajums. Vai es varu pieslégt tiklu, vienlaicigi izmantojot gan
vadu, gan bezvadu pieslégumu?

Né, Jus nevarat pieslégt tklu, vienlaicTgi izmantojot gan vadu, gan bezvadu
pieslégumu.

Darbibas/funkcijas klime

1.jautajums. Darbiba/funkcija neizdevas uz mana mediju atskanotaja.

Ko es varu darit?
Atslédziet AC adapteri no barosanas tikla, péc tam to atkal pieslédziet.

Ar smailu priek8metu nospiediet atiestatiSanas (reset) pogu, kas atrodas
uz aizmuguréja panela.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar ASUS Tehniska atbalsta
dienestu.
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Piezimes

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/index.aspx.

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

J This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

// ) Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
4 \ responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.



Canadian Department of Communications Statement

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital device set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.

This class B digital device complies with Canadian ICES-003.

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms
of this General Public License. The “Program”, below, refers to any such
program or work, and a “work based on the Program” means either the
Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as
“you

”
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered
by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made
by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or
in  part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print
an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves,

then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections
as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution

of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under
Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give
any third party, for a charge no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for
noncommercial distribution and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b
above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to
copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.
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You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program
(or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by
third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict

the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions

of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as

a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents

or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.
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10.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions

of the General Public License from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs
whose distribution conditions are different, write to the author to ask

for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving
the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11

12

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE

THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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ASUS kontaktinformacija

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adrese 5 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Talrunis +886-2-2894-3447

Fakss +886-2-2890-7798

E-pasts info@asus.com.tw

Trmekla vietne www.asus.com.tw

Tehniskais atbalsts

Talrunis +86-21-38429911

TieSsaistes atbalsts support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adrese 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Talrunis +1-510-739-3777

Fakss +1-510-608-4555

Timekla vietne usa.asus.com

Tehniskais atbalsts

Talrunis +1-812-282-2787

Atbalsta fakss +1-812-284-0883

TieSsaistes atbalsts support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Vacija un Austrija)
Adrese Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fakss +49-2102-959911

Timekla vietne www.asus.de

TieSsaistes kontakts www.asus.de/sales

Tehniskais atbalsts

Talrunis sastavdalam +49-1805-010923*
Sistéma/Piezimjdators/Eee/LCD Talrunis  +49-1805-010920*
Atbalsta fakss +49-2102-9599-11
TieSsaistes atbalsts support.asus.com

* 0,14 EUR par minati no fiksétas talruna Iinijas Vacija; 0,42 EUR par minati no mobila talruna.

Pielikumi



	Drošības informācija
	Brīdinājuma uzlīmes
	Svarīgas drošības instrukcijas

	Dolby Digital ir licences un preču zīmes turētājs
	Par šo lietotāja rokasgrāmatu
	Kā šī lietotāja rokasgrāmata ir sastādīta
	Šajā rokasgrāmatā izmantotie apzīmējumi
	Papildu informācija


	1. nodaļa
	Uzstādīšana
	Sveicināti!
	Komplekta saturs
	Tehniskie dati
	Iepazīšanās ar O!Play HD mediju atskaņotāju
	Sistēmas prasības
	Prekšas panelis
	Aizmugures panelis
	Tālvadības pults

	O!Play HD mediju atskaņotāja pieslēgšana
	Strāvas adaptera pievienošana
	Ierīču pieslēgšana Jūsu HD mediju atskaņotājam
	Pirmā lietošana



	2. nodaļa
	Pievienošanās tīklam
	Vadu pieslēgums
	Pievienošanās mājas tīklam
	Pieslēgšanās Jūsu lokālajam tīklam (LAN)

	Bezvadu savienojums
	Pieslēgšanās bezvadu lokālajam tīklam (WLAN)

	Datņu koplietošana tīklā
	Datņu koplietošana Windows® XP OS vidē
	Datņu koplietošana Windows® Vista OS vidē
	Datņu koplietošana Windows® 7 OS vidē
	Datņu koplietošana Mac OS X 10.5.xx vidē
	Datņu koplietošana Linux OS vidē



	3. nodaļa
	O!PLAY MINI PLUS HD mediju atskaņotāja lietošana
	Home Screen (Sākuma ekrāns)
	O!PLAY MINI PLUS iestatījumu konfigurēšana
	Filmas atskaņošana
	Filmu vadības pogas uz tālvadības pults
	Filmas atskaņošana

	Mūzikas atskaņošana
	Filmu vadības pogas uz tālvadības pults
	Mūzikas datnes atskaņošana
	Audio atskaņošanas iestatījumu konfigurēšana

	Fotogrāfiju skatīšanās
	Fotogrāfiju vadības pogas uz tālvadības pults
	Fotogrāfiju skatīšanās
	Fotogrāfiju skatīšanās slīdrādes režīmā
	Slīdrādes fona mūzikas iestatīšana
	Fotogrāfiju atskaņošanas iestatījumu konfigurēšana

	Datņu pārvaldīšana
	Datņu/mapju kopēšana
	Datņu/mapju pārdēvēšana



	4. nodaļa
	Problēmu novēršana
	Problēmu novēršana
	Displejs
	Audio
	USB atmiņas ierīce
	Tālvadības pults
	Programmatūras atjaunināšana
	Vadu, Wi-Fi un Interneta pieslēgums
	Darbības/funkcijas kļūme



	Pielikumi
	Piezīmes
	REACH
	Federal Communications Commission Statement
	Canadian Department of Communications Statement

	GNU General Public License
	ASUS kontaktinformācija



